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HRVATSKA RIEC 
Predp la tna c l e n a : na g o d i n u K 12. - Za P 6 g o d i n e K 

a g o d i n u d o n a š a n j e m u kuću K 12. - Z a Inozemstvo 
p o s t a r s k i t r o š a k . — P o j e d i n i b r o j 10 p a r a . — Pl 

Š i b e n i k u . 

6. — Z a Šibenik 
na g o d i n u K 12 
a t ivo i u t u ž i v o u Izlazi sriedom i siabotom. 
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p o pet i t r edku . — Nef rank i rana p i s m a ne pr imaju se . — R u k o p i s i ne v raća ju 
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2. 

ajsramotniji savez. 
U Spljetu je, kako je pozna to , prekojučer 

viećala utvaraška s l ranka vrhu načina, kako će 
da stupi u savez sa „demokra t ima" . 

U osam sati u večer svršilo je to viećanje 
odpunim sporazumom, koji sastoji u t o m : 

da se „demokratima" prepušta kotar splitski; 
2. da im se ne prepušta, kako su tobože za
htjevan, kotar makarsko-neretvanski; 3. Prihvaćen 
'e zahtjev „demokrata" da „H. Stranka" ne 

iije iznieti kandidature dvaju hofrata lukovica 
Tončića. 

Evo ovaj i ovakav sporazum mi smat ramo 
ajsramotnijim, najkukavnijim i najpodlijim č i -
om u povjesti dalmatinske političke borbe . 

Jer to nije ni sporazum, nego n a j k u -
a v n i j a p r e v a r a sa strane utvaraških 
demokratskih perjanica nad jadnim njihovim 

ristašam. 
Da je prevara , mi smo to njekidan javili, 

r smo po vjerodostojnim i upućenim o s o b a m a 
oznali bili, u č e m u će tobožnji zahtjevi demo-
ata sastajati i u č e m u će im Utvara udovoljiti. 

Svak vidi da se izpunilo š to smo njekidan 
vili. 

I nije moglo biti drugačije. Vuković, T o n -
ć, lvčevič, Btankini, Alačević, Smodlaka danas 

jedno druživo i kao takovo tražili su način 
ko bi se spasili svi. 

Treba lo je pred neupućenim prikriti bilo čim 
ne poznate napadaje i s ramotne uzmake ; t re-
alo se na njeki način rehalibitirati pred j avno-
ću kao opozicionalni elementi ; t rebalo je, ondje 

gdje bi moglo biti opasno, dati mogućnost i s v e 
ćenstvu, da ono spašava što tobože odbaciva 
;avez naprednjački i antiklerikalni. 

Za to se izabralo Tonč ića i Vukovića, jer 
'i [mogu to podnieti, i jer su ovi poznati da 
•gledaju ni na sredstva, ni na čast i da su 
reumi isto tako na denunciju kao i na kršenje 

ivno zadane rieči. 

1 svi su na tu sramotnu igru pristali, a 
jerodostojni nam rekoše, da je uprav m i s a o 
v a k o v e p r e v a r e b i la n a d a h n u t a s v o j i m 

u g o v i m a o d s a m o g V u k o v i ć a . 
D a je ovako lasno je dokazati , jer s jedne 

rane sličnoga saveza nemože biti medju s t r an -
,ma, ako već unapred nisu one to dogovo rno 
lučile, a s druge sve okolnosti govore za to , 
je ono gnjusna prevara dostojna ljudi koji 

ju |oće provest i . 
Ima dokaz, da je Smodlaka preporuč io 

svojim najvjernijim da rade za Vukovića (v. „H. 
Dnevnik") a onda Alačević, Macchiedo i slični 

telalili su na vas glas, da Vukovića i Tončića ne 
treba radi javnosti nositi kao stranka ali da im 
i utvaraši i sinovi utvaraša moraju dati svoje 
glasove. 

Kad dvie s tranke sklapaju kompromis, to 
se uviek odnosi na stvar, na mjesta, na izborne 
kotare, na obće točke radnog programa, na 
taktiku itd., ali n i k a d na pojedine osobe u 
smislu, da se jednu ili drugu ne smije kandi-
dovati . T o bi z n a č i l o z a p o v i e d a t i , iz tudje 
s t r a n k e izkl jučivat i n jez ine č l a n o v e , a to se 
ne može prcpostaviti i ako se ikad do takih 
zahtjeva dodje, znači, da se hoće silom pre 
kinuti dogovore , onemogućil i ih. 

Što se dakle nisu pregovori prekinuli iz-
medju dvie skupine ljudi u Spljetu, znači, da 
su dogovorno radili i da je toj radnji kumovao 
Vuković i valjda Tončić, koji u istinu misli 
kandidovati . 

Dokaz njihovog dogovora leži i u tomu, 
što je „demokra t ima" prepušten sam kotar 
spljetski. Zadarski i makarsko-neretvanski bit će 
prepušteni onoj dvojici, koji su tobož od obe 
stranke odbačeni. 

Odbačeni su od u tva re | i „demokra t ičke" 
njezine kćeri Vuković i Tončić i po tom za 
njih ne bi smjeli glasovati ni utvaraši ni „de 
mokrat i" , ali onda za njih ne bi nitko glasovao, 
a u ist inu g l a s o v a t ć e i jedni i drugi i 
u t v a r a im ne ć e postav i t i p r o t u k a n d i d a t a 
s a s v i m d a o n a s m a t r a te k o t a r e s v o j i m a . 

Ovakove gnjusobe u životu kompromisa 
nije se vidilo, a ovakova p r e v a r a javna i 
očita u političkim borbama graniči sa prevaram 
najgorih zlikovaca. 

Nas u obće ne zanima toliko ovo i ova-
kovo djelovanje utvaraša i njihovih najvjernijih 
pomagača u Spljetu, ali ne možemo dokučiti, 
kako ima ljudi s lobodnih, koji se daju voditi 
na uzici kao kakovi medvjedi od varalica, koji 
se ne stide ni ovakovih sramotnih ugovora 
proti stranci prava. 

Mi razumijemo, da ih sliede svi oni kojima 
špekulacija politička nosi, a tih je preko obćina 
i raznih cementnih, parobrodarskih , bolničkih i 
sličnih poduzeća dosta , ali kako da ih sliedi 
pučans tvo koje od svojih truda mora da živi? 
Kako bi ih mogli sliediti svećenici, proti kojima 
je ovaj savez u prvom redu nape ren? 

I ako je kratko vrieme do izbora, ufamo 
se da ćemo prispjeli, da razodkrijemo svu gnjusobu 
saveza za javnost sklopljena u Spljetu dne 8. o. 
mj. u 8 sati večer, a u istinu već obstojalog 
odavna u savjesti, u duši, u značaju onih koji 
su ga sklapali. 

Zar nije se pisalo da svi oni moraju složno 
proti stranci prava ? Da su spravni podržavati 
cielu Utva ru? Da prividno moraju do potrebe 
odieljeno marširati da zajednički udare ? 

Mi nevjerujemo da će itko razborit i pošten 
nasjesti najodurnijem savezu, koji je ikad u Dal
maciji obstojao. 

Odurnos t saveza ako je moguće još jače 
izkače kad se zna da su i svi nehrvatski elementi 
spremili se da spase Utvaru od konačne smrti. 

Ali propast joj je zapečaćena i konac njezin 
može se za čas odgoditi aU spriečiti nemože se 
nikako. A onda mogli bi biti zvani na odgovornos t 
svi oni koji su beštiju nastojali uzdržati na životu 
a sve samo iz malodušnost i i inada proti stranci 
prava i narodu hrvatskomu. 

ŠIBENIK, 10. svibnja. 
Organizac i ja s t ranke p r a v a u D u b r o v 

niku, kako čitamo u „Pravoj Crvenoj Hrvat
skoj" , imala je predprošle nedjelje sastanak, 
na kojem i je primljena odreka preč. kan . 
Liepopilia, kao predsjednika mjestne organiza
cije. Tom prigodom bi jednodušno poprimljeno, 
da se preč. Liepopiliu zapisnički izrazi priznanje 
na mnogogodišnjem radu i da mu to posebni 
odbor osobno izrazi. Predloženo je na sastanku, 
da se sa strankom prava u Dalmaciji stupi u 
zajednički rad, što je bilo jednoglasno i uz 
oduševljenje primljeno. 

S veseljem bilježimo ove zaključke d u b r o 
vačkih pravaŠa. Današnji položaj u pokrajini 
takav je, da zahtjeva složan rad svih neovisnih 
elemenata, svih pravaša, e da se zemlju uz
mogne osloboditi režima, koji ju je do p r o 
sjačkog štapa i do političke dizorientacije doveo . 
Jaka i jedinstvena stranka prava može i hoće 
da tu misiju pročišćenja izvede. 

Novi da lmat insk i podnamjes tn ik . U pitij
skom „Omnibusu" , glasilu istarskog prvaka dra. 
Laginje, čitamo sliedeće : 

G. Marij grot Attems imenovan je p o d -
predsjednikom dalmatinskog namjesništva u Za
dru. Za svog boravka u našemu gradu dokazao 
je veliku sposobnos t i radinost, strogu nepri-
nost i otmenu susretljivost prama svakomu. 
Slovenski jezik poznaje već od obitelji a 
hrvatskomu se je u Puli dobro privikao, jer 
ga je marljivo učio. 

Ovo neka je na znanje i gospodi iz Dal
macije, koja su nas za njega pitala. 

G. grofu Attcmsu želimo zdravlja i z a d o 
voljstva u našoj Dalmaciji, kojoj bi svojim 
radom i uplivom mogao mnogo pombći. 

Polit ičke viesti . 
P r o m j e n a na u g a r s k o j v lad i . Već se 

nekol ko dana pronose glasovi, da je položaj 
ministra-predsjednika grofa Khuen-Hedervarya 
uzdrman i da predstoji promjena u ministar
stvu. Najnovije viesti iz Budimpešte javljaju 
odlučno da će grof Khuen odstupiti , a za na
sljednika mu pronose se imena grofa Stjepana 
Tisze, Ladislava L ikaesa i Ljdviga Langa. 

Uzrok odstupu dovodi se u savez s naj
novijim razpravama o vojničkim zakonskim 
osnovama, pa se računa i sa ods tupom mini
stra rata Schö.iaicha. 

Nenadani dolazak prestolonasl jednika u 
Budimpeštu prikazuje se kao da će navieštenu 
promjenu pospješiti. Nadvojvoda Franjo Ferd i 
nand nije naime zadovoljan sa utanačenjem 
vojnih zakonskih osnova, te nastoji odvratiti 
vladara od davanja presankcije. Za austrijskoga 
ministra-predsjednika znade se, da nije htjeo 
pristati na Khuenove predloge, ali da je upliv 
ratnoga ministra odlučio u prilog ministra-pred
sjednika. Da se Schönaich svakom zgodom za-
uzimlje za Magjare, pokazao je i pr igodom 
vojničkih razprava u delegacijama. Nema s u m 
nje, da je on sve učinio, samo da Magjare 
predobije za svoje predloge, pa se valjda s o b e 
ćanjima ugarskoj vladi u sudbenom, pos tupku 
zatrčao. 

Bečke i peštanske novine, koje stoje u 
službi vlade, ne vjeruju u glasove o krizi. 

Umirov l jenje b o s a n s k o g p o g l a v a r a 
zeml je , n a d z o r n i k a če ta g e n e r a l a Mari jana 
b a r u n a Varešan ina . „Hrvatski Dnevnik" sa
znaje, da je poglavar zemlje barun Varešanin 
brzojavno pozvan iz Dalmacije, gdje je boravio 
ovih dana na inspekciji. Ovaj brzojavni poziv 
u savezu je s njegovim predstojećim umiro
vljenjem. Govori se, da će njegov nasljednik, 
general Potiorek, stignuti već koncem ovoga 
mjeseca u Sarajevo. 

Ustanak u Albanij i . Carigradski listovi 
tvrde, da se na srbsko-novopazarskoj granici 
opažaju posljedice a rbanaškog ustanka. Bojati 
se je, da se ondješnje pučanstvo ne pobuni i 
da Srbija ne sliedi primjer Crne Gore, p o d u -
pirajući ustanak. Arbanaški odbor u Rimu jav
lja, da se je ustanak proširio i na južnu Alba
niju. I u Novom Pazaru poprimila je turska 
vojska obsežne vojne mjere, koje su, kako pišu 
taljanski listovi, naperene proti eventualnoj oru
žanoj intervenciji naše monarhije. Turski služ
beni krugovi tvrde naprotiv, da se radi jedino 
o pripremama za buduće manevre. 

H E D J U Ž I V O T A I S M R T I . 
Iz t a l i j a n s k o g a p r e v e o D o n M A R K O V E Ž I Ć . 

I. 
Grofica se Julija Silvani pružila niz divan, 

glavu, s malim, zavrla u uzglavnjake. 
Njezino bliedo i izciedjeno lice u tragove 

ugih p a t n j a ; bi reći — po nježnim crtama, 
je bila liepa, ali su fizični kini, pa nek je 

šle mlada, prouzročil i , da je prije zemana 
ela bujnost njezine puti . Ruke su, bi reći, 
s tane i nemoćne polegle na ubavo svagdašnje 
ho od bieloga „casimir" , at lasom obšiveno, 
uz život svilenim gajtanom i kitama pr iuve-
no. Crne njezine oči na mahove munjom sinu, 
na mahove ti se čini, da su se utrnule i 
z izrazitosti su. Čitav kip prikazuje neku ne -

ajnost, a to je znamen, da je njezina snaga 
izpijukana. 

Kraj nje sjedi liečnik — izmedju najoka-
jih je u g radu — i dok se ua nju navraća 

iažalnim p o g l e d o m , promišlja se, koji bi joj 
lek pripis6, da joj boli pritiša. 

Kad bolestnica razvrže muk i slabunjavim 
g l a s o m : 

— Doktore , recite vi meni istinu, ali čelu 
IU. Dokle je još meni živjeti? 

Doktor sp rednu , ko da je puška izmetnuta, 
brže se balje sabra , okrene se grofici i 

8 posmjehom joj o d g o v o r i : 
— Ma o čemu vi to govori te moja g o -

s p o d j o ! Vjerujte, nije razloga takim se pita
njima baviti. Besjedimo o čemu veselu. 

— T o nije o d g o v o r ! — banu grofica. — 
Ako vam upravljam ovaj upit, nije to sa neke 
ljubopitnosti , već što mi je nužno saznati 
i s t i n u . . . . Nužno mi je, jeste li me razumjeli? 
A i ne spredajuć mi možete istinu očitovati. 
Kad se ovoliko podnielo , koliko sam ja, kad 
se podnosi i bez koje nade, tu smrt ne plaši, 
već se izčekiva sa posmjehom na ustnama ka 
oblakšica i izpriproštenje. Nu uvjeravam vas, 
da mi je nuždno znati, ko l ik^-se još mogu 
uadati . 

— A tko će to zna t i ? — oglasi se liečuik. 
— Može se prilučiti, da ću ja, evo me ovdje i 
zdrava i kriepka, umrieti prije vas, koja pod-
našate od duga zemana. Smrt — vi to, grofice, 
znate — nije u našim rukama. 

— Jest, znam ja to, ali vi liečnici možete 
prokosuriti — ne velju na dlaku — ali onako 
od prilike Željela bih eto znati, hoću li 
moći ovako još koji mjesec napried priturkivati. 

— Godina, gospodjo , s lobodno vam tvr
diti —- godina — priveza doktor . — Vaša bolest 
nije to taka, da se s trena na tren umire. A 
pa ja se niesam još ni sa pouzdanjem zavadio, 
da joj ne ću doajkati. 

— Mučite, doktore i ne lažite. Znam ja, 
da mi se nije uzdati u ozdravljenje, a pa nije 
mi ni stalo, eto da mogu samo računati koji 
mjesec Ne želim ja godina živjeti, odviše 
bih se izkinila, 

U to se doktor izdiže, da se oprosti . 
— S Bogom — lanu grofica, izpružujuć 

mu ruku — nemojte me zaboraviti . 
Netom je doktor izašao, zazvoni ona u 

zvonce i naredi, da joj dovedu njezinu kćerku. 
— Majko, majko! — razvika se milotna 

sedamgodišnja ženskica, uskakujuć sva ob rado 
vana u sobu i primakne se grofici. 

— Amo se, Lino, k meni — prousti b o 
lestnica i sredi joj noktić mjesta na divanu. 

— Kako si, draga mamice ? — izgovori 
maljušica, obagrli je svojim ručicama i obasu 
jezerom polju! aca, koje joj majka baš kamat-
nički nadomiri. 

Od jedne se groiica nakrenu, ko da čuti 
boli. 

— A sam te, majko moja, povriedi la? — 
upita mala i usput se odvrže od njezina vrata. 

— Ne, Lino, niesi ti meni prouzročila boli. 
— Ni ti meni, majko, ne bi nigda naudila, 

pa da me iza svih naramica stiškaš, dočim, dok 
me cjeliva gospodja Gjilda, svakoga me puta 
nemilo zapeče. 

— A cjeliva li te učesto gospodja Gjilda ? 
— Je dok si ti i otac, a kad sam sama, 

ne će na me ni pogledati . 

— Jesi li bila danas u gospodje Gj i lde? 
— Ja niesam bila voljna poći — mala će 

— nu otac ukumio, da me vodi. 

— Pa što ti je rekla gospodja Gj i lda? 

— Da te pozdravim. Eto, što mi je rekla. 

— I ništa d r u g o ? Je li što ocu kaza la? 
• — Ne spominjem se. Nigda ja to ne tuvim, 

što govori gospodja Gjilda, jer je ona zločesta. 
— Daje li ti svakoga puta pos las t ica? 
— Daje, ali je sve isto zločesta, jer dok 

me ljubi, ono mi udi. A pa ni ja nju ne lju
bim, već svu svoju ljubav prikupljam do svoje 
majke. — Dok je to izgovarala, iznovice se 
navraćala, pa grli i poljubeima je zasiplje. 

Domalo udje grof Silvani, pristalo ljude, 
visok i zoran, od onih, kakvih ćeš čudestvo 
naći u otmenu družtvu. nu i bez koje karakte
ristične crte na obličju i bez mrve, što bi ga 
nad ostale iznosilo. 

On stade do divana, na koji se opružila 
njegova žena, pruži joj ruku i upi ta? će j e : 

— Kako je, Juli jo? Osjećaš li danas koju 
polakšicu ? 

Grofica uzdigne glavu, napre se kipom, 
sjede, pozdravi muža s posmjehom i klimakajuć 
glavom, odvra t i : 

— Uviek na istoj. 
— Je li bio d o k t o r ? — zapita grof. 
— Je i podar io me berićetnim nadama, 

nu ja u to malo vjerujem — nadoveza grofica. 
— Sirotni Arigo, pus to li si neiretan, kad te za 
ženu zapala lešina 1 

— Ne govori tako, Julijo, to je po te 
gore, jer čudestvo podnosiš . 

— Do ubrzo ću ja svoju kraju privesti. 
(Nastavit će se). 



Izborno zgodopisje. 
PAZITE NA IZBORNE IMENIKE! 
Izborni imenici su v e ć u svim obć i -

n a m a iz loženi . U p o z o r u j e m o n a š e pr is taše , 
d a b u d n o pr ipaze na te imenike i d a pre
g l e d a j u , d a li j e koji pr i s taša izpušten. 
N e k a s e o d m a h utoci podnesu . Izborno p r a v o 
g l a s a imadu s v e m u ž k e o s o b e , koje su na
vrš i l e d v a d e s e t I četvrtu g o d i n u , koji su 
pripadnic i austr i jski t e su n e p o r o č n i . 

Ta l i jansk i kand ida t z a zadarsk i k o 
tar. U petak na večer su zadarski talijanaši 
obdržavali u kazalištu „Verdi" izborničku skup
štinu, na kojoj je kandidatom za parlamenat u 
zadarskom kotaru proglašen dr. Italo Božić ili 
— kako se on voli podpisivati — Boxich. 
Poznato je, da medju talijanašima Zadra p o 
stoji od nekoliko godina jako trvenje i da je 
dr. Boxich bio kolovodja opozicije protiv grupe, 
koja je na obćini I No ovi izbori su ih složili 
te obadva krila jednoglasno Boxicha proglasila. 
Sam načelnik dr. Ziliotto predložio je njegovu 
kandidaturu. 

D e m o k r a t e z a V u k o v i ć a ! „Hrvatski Dnev
nik", koji u Sarajevu izlazi, donio je obširan 
uvodni članak o političkoj situaciji u Dalma
ciji i o predstojećim izborima za parlamenat. 
U članku se vjerno prikazuje klonulost i špe -
kulanstvo Utvare te dvolično i puzavo držanje 
demokrata . Evo najznačajnije s tavke : 

„ 0 „demokratskoj stranci" ne treba nam se 
dugo zabavljati. Njezin je vodja dr. Smodlaka i 
time je sve rečeno. Poznato je, da je u svoje 
vrieme dr. Smodlaka simpatizirao sa ustroje
njem jedne klerikalne stranke u Dalmaciji . . . 
danas je on vodja t. zv. „demokra ta" . Dema
gogijom nastojao je izplivati na površinu. Za
veo je spljetsko seljaštvo, pridružiše mu se 
neki mladi odvjetnici željni materijalnog uspjeha 
za svoj tobolac . . . to je stranka bez politič
kog osvjedočenja, stranka prevrtljivaca. Danas 
su uz socijaliste, sutra su protiv njih, sada 
opet laskaju talijanima, da ih sutra napadnu . . 
oni su sve samo ne Hrvati. Najbolje nam 
karakteriše „demokratsku s tranku" i dr. Smo-
dlaku agitacija za nastajne izbore. Višekrat je 
demokratsko glasilo „Sloboda" izjavilo, da nji
hova stranka ne bi mogla u nijednom slučaju 
glasovati bilo za Vukovića ili Ivčevića, a to je 
bilo za obsjeniti prostotu i da pred neukom 
javnošću iztaknu tobožnji svoj radikalizam. 
Dok je dr. Smodlaka tako izjavljivao u svome 
glasilu, do t l e je uprav l jao pr ivatna p i s m a 
na s v o j e pr i s taše u n e r e t v a n s k o m kotaru, 
u koj ima im o t v o r e n o kaže , d a a k o „hr
v a t s k a s tranka" Iztakne V u k o v i ć e v u k a n 
didaturu, d a oni moraju s v e poradit i , da 
mu os jeguraju uspjeh . Jedno t a k o v o p i smo 
imali s m o u ruci. Stranka, koja na ovaj 
način radi, nije drugo nego stranka političkih 
hohštaplera, a njezini vodje hohštapleri, koji 
razvikani svoj radikalizam objese o klin kad 
se radi o njihovim interesima. Inače pošten 
čovjek kakovo mišljenje može imati o jednoj 
stranci, koja je pripravna trgovati sa vlastitim 
glasilom uz cienu mandata na carevinskom 
vieču ? Primjetiti nam je, da je „demokratska 
s tranka" sklopila kompromis sa „hrvatskom 
strankom", a iz jednog razloga, jer vidi, da 
joj izmiče zemljište izpod nogu." 

P r a v a š k i s a s t a n a k u Zadru — Kandi
dat D. Ivo P r o d a n . Primamo iz Zadra, 8 
svibnja : Danas se u našem gradu sakupiše na 
sastanak najvidjeniji članovi stranke prava iz 
našeg kotara. Odaziv je bio velik te su fkoro 
sva mjesta, i omanja, bila zastupana po iza
slanicima. Bratski i sporazumno viećalo se je 
o položaju te su sa svih strana podneseni 
najpovoljniji izvještaji. Jednoglasno i uz veliko 
oduševljenje bi iznesena i prihvaćena kandida
tura predsjednika stranke prava, D. Iva Prodana 
za zadarski izborit'* srez. Njegov je izbor p o d -
puno osjeguran. 

Ovom prigodom je i g. L. P . Relja, 
odlični p ravaš u Arbanasima, odus tao od kan-
d ida tu re 'omevš i tim liepim i patriotskim činom 
sve kombinacije, koje su s njegovom kandida
turom spajali svi utvaraši. Ova viest mora da 
razveseli svakog pravaša. 

Glasine o kandidaturi umirovljenog p o d -
namjestnika Tončića još niesu službeno potvr-
djene. No sva je prilika, da se s njegovim 
imenom izvodi nedostojan manevar. Zadarski 
kotar kao eminentno pravaški, dokazati će i 
ovog puta svim protivnicima, koliko može na
rodna sviest i ime našeg dičnog vodje Prodana . 

T o n č i ć k a n d i d i r a ! ? Sad se još jasnije 
vidi varka utvaraško-demokratska. Tončić naime 
kandidira, a demokrati mu se — bajagi — 
opiru. No dok se ovi prave „dragocjenim", 
dotle se u biogradskoj obćini Tončićevo ime 
već pronosi kao, ono službenog kandidata. 

Marasmus sen i l i s . Glasilo talijanaško u 
Zadru, „11 Dalmata", srdi se na nas, što smo 
ga malko kucnuli po prstima, kada je ono 
donielo grubi i prostački članak prigodom 
skupštine u Živogošću, a koji je bio naperen 
proti svećenstvu. Sada se „Dalmata" izvlači, 
da on nije proti svećenstvu pisao, nego proti 
pojedincima. Ali ako ni napadajim proti poje
dincima nije bilo mjesta ? Ako su oni samo 
svoje pravo i dužnost gradjanina vršili ne pesti i 
silom, nego savjetom i rieči ? Shvaćamo „Dalma-
tu". Staračka bolest oduzela mu pamćenje te se 
on ne sjeća, da je drugačije pisao o svećensvu 
onda, kada je ono od talijanskih učitelja bilo 
odnarodjeno. Za takove bolesti ima posebnih 
odieljenja u šibenskoj bolnici. 

Nevjes ta „S loboda". „Sloboda" nam se 
pravi nevjestom, kao da nije razumjela na što 
smo mi ciljali, kada smo o njihovom vitežtvu 
govorili. Mi ćemo joj oblo reći, da oni spa
daju u red onih vitezova, koji podbruse pete. 
kad se namjere na zubate ljude, koji se ne 
puštaju blatiti od anonimnih i zasjednih klevet
nika. Takovi vitezovi, kad ih za ušesa pogra
biš, bježe za skute majčine. Ime im je : kuka
vice, a talijan ima zato vrlo jak izraz. Vitezovi 
ne puštaju, da se koješta pred sudom razpravlja 
. . . . Vitezovi se znadu ozvati, kada im se 
rukavica dobaci . . . . Vitezovi moraju znati i 
imati srca, da brane čast svoga imena. Kuka
vice su gospoda oko „Slobode" , koji se služe 
s ljudima, koji i uredovnu tajnu znadu prekr
šiti, kukavice su, kada šalju u stanove o b o 
ružane doušnike, špijune. Zato ona Pratijeva 
pjesma u „S lobodi" je kao naručena da oka-
rakteriše onu stranku, koja se u nemoralu 
rodila i razvila, a koja će u robstvu svake 
vlade sagnjiti. „C. K." žig utisnula je demo
kratska stranka odavna sebi na čelo, i to ne 
samo u jednom smislu, a ono što na drugom 
mjestu iz „Hrvatskog Dnevnika" prenosimo 
novi prilog je našim mnogobrojnim dokazima. 

Iz trog irske Z a g o r e . Iz tog zapuštenog 
zaledja Trogira primismo cielu jeremijadu žalba 
i tužaba nad nevoljom i biedom, koja ona-
mošnji osiromašjeli i zapušteni narod bije. Tužbe 
su najviše naperene proti dosadanjem zastupniku 
dru. Ivčeviću, koji se za cielog svog za-
stupnikovanja nije ni ganuo, da bi Zagori 
pomoći izposlovio. Sve onamo zaboravljeno : 
za ljude nema prohodnog puta skoro, nema u 
ljetnoj žegi pitke vode za ljude, a blago ska
pava. U oči svakog izbora Zagorcu obećanja 
puna kapa i sipalo se kao iz rukava, a nakon 
izbora ni mukaet. Dodijalo o zagorcu i on sad 
okreće ledja i dosadanjem zastupniku i svim 
njegovim prirepinam, za koje je uvidio, da ga 
samo varaju. Sada već obigravaju gavranovi 
izborni kroz zagorska selija i zvekću punim 
kesama. Ali tim mogu da zavedu samo one 
riedke sebičnjake, koji do obraza malo drže i 
koji se ne stide prodavat i same sebe. No kod 
poštenog Zagorca ne upaljuje ni to. Crno se 
piše Ivčeviću. Sve, što u Zagori poštena i če
stita, sve je za pravaškog kandidata. 

I s a d o z v o l a m z a krčme agit iraju. Ma
karsko Primorje, 5 svibnja. Pri nastupu sadanjeg 
namjestnika razniele su naše novine, da je 
izdao oštre naredbe poglavarstvim, e bi se 
krčme umanjile a nove nedopuštale. Ipak, u 
obće, krčme se roje. I sliepcim je očito, da 
za vrieme izbora krčme su čudesno vabilo. 
Kod nas javni službenik Z . . . . . . prieti i u 
ime poglavarstva, da će im dignut se dozvola, 
ako ne budu proti pravašim. Onim pak što 
žele krčmarenje šaplje s e : pitaj i dat će ti se. 
U Živogošću, u Muravi, komšiluku od 10 obi
telji i u razmaku od 50—60 metara, dvie su 
krčme, i to Ante Antunovića i Luce Grbić. 
Tu je kuća Antunović udove p. Jose, iz koje 
su sasula kamenja na pravaše, na 17 travnja. 
Lani sin joj Jure pitao krčmu i sa cielovitim 
razlogom nije mu dozvoljena. Sad ponavlja 
pitanje i veli se, da će mu je stalno dati. 
Ima još jedan razlog da komšiluku od 10 obi
telji i u razmaku od 50—60 metara bude i 
t r e ć a jer je tu i pučka učiona, a sad je 
odalečena od krčme jedno 20 metara, dočim 
od ove t r e ć a b la bi samo 15. Letimo 
napried ! Probudjeni Živogošćani. 

V u k o v i ć e v a putešes tv i ja . Primamo iz 
Neretve : Vuković se uzvrpoljio kao mačak u • 
vreći. Vruće mu je izpod nogu te se evo već 
tri puta navraćao u kotar. Kumio, molio, za
klinjao sve i svakoga svaki put što došao, a 
onda bi ponovno tuknuo u Beč. Ljudi amo 
svakako tumače ovo oblićanje Vukovičevo, no 
ne njemu u korist. Svakim svojim činom Vu
ković pokazuje, kako ga muka stisla i pritisla. 
Ono liećanje u Beč svima nekako sumnjivo. 
Biti će nešto da je po sriedi mutna. 

Nadopunjak u v o d n o m č l a n k u : Da se 
vidi lukavost, podmuklost i podpuni sporazum 
glede Vukovića i Tončića svih starih i novih 
klikaša, donosimo što njihovo glasilo „Naše 
Jedinstvo" nosi, a to je s l iedeće: „Odbor je 
pristao na uslove demokratske stranke, koje je 
vezala sa pitanjem kompromisa, da se mjesto 
vit. Vukovića prepusti o b ć i n a m a izborništva, 
da kandiduju drugoga kandidata ,,hrv. s tranke", 
i da napušta jednu kandidaturu u zadarskom 
kotaru". 

I e v o v a r k e : Obć ine će odgovorit i , da 
nose Vukovića koga su one već proglasile, a u 
Zadru će Tončić izaći tobož kao kandidat izvan 
stranaka. „Hrvatska s tranka" će obojim svim 
svojim silam poduprieti , a „demokrat i" će na 
stojati da im pomognu bilo odmah glasajuć za 
njih, bilo olakšavajuć im uspjeh putem svog 
posebnog kandidata, tim što bi im omogućili 
da dodju barem na uži izbor. — U užem iz
boru eto ih svi svih skupa sa većom snagom 
i j ednodušno proti stranci prava. 

Lakrdijašl! Ime vam je „liberalizam" I 

0 obćinskim izborima u Ljubljani. 
0 obćinskim izborima u Ljubljani mnogo 

se ovo dana pisalo po našem novinstvu. No 
tko više tko manje, prosudjivao je onu stvar 
dosta neupućeno i sasvim krivo. 

Oni su se izbori naime vodili po novom 
izbornom redu, za koji je najviše radila „Slo
venska pučka stranka". Tobožnji slovenski liberali 
oko Hribara, Ploja i Tavčara nastojali su iz 
petnih žila, da novi izborni red, koji se temelji 
na sasma demokratskoj podlozi i koji daje pravo 
glasa najširim slojevima naroda, seljačtvu, sva
kako ometu. 

P o novom obćinskom izbornom redu ušlo 
je u obćinsko vieće ljubljansko 7 Niemaca. Radi 
toga digoše liberali silnu hajku na „Slov. pučku 
stranku", okrivljujući ju, da je ona omogućila pri
stup Niemaca u obćinsko vieće Ljubljane, koje do 
onda od njih prosto bilo. Medjutim je ciela ta 
hajka bila prosta laž i varka. Jer se je konačno, 
na uhar istine, odkrio ugovor izmedju tih vajnih 
liberala i Niemaca, po kojemu su liberali bili 
spravni dati Niemcima ne više 7 viećnika nego 
14, a u mnogim drugim mjestima bilo bi se 
Niemcima dalo po štogod, kako bi se dogovorili . 
Svrha je ovog ugovora bila, da Niemci i liberali 
zajedničkim radom ometu novi izborni red i da 
potisnu „Slov. pučku stranku". 

No u tom niesu uspjeli. Novi izborni red 
je proveden, „Slov. p . s tranka" ušla je u obćinu, 
a zapriečila je svojim odlučnim držanjem, da u 
obćinu udje 14 Niemaca. Pravi izdajnici naroda 
bili su dakle liberali. Ugovor podpisan je po 
Niemcima i vodjama liberala Tavčaru i Hribaru. 

Naši dopisi . 
Makarska , svrhom travnja 1911. 

f Antun v i tez A l a č e v i ć . 
Na 27. travnja o. g. nenadno je preminuo 

u Makarskoj odlični rodoljub Antun vitez Alače
vić, k. bilježnik i posjednik. 

1 ako mili pokojnik nije bio jakog tjeles
nog sustava a poodmakao u godinama, to je 
ipak njegova nenadna smrt prenerazila naše 
gradjanstvo, a nemilo raztužila njegove š tova
telje i prijatelje. 

Pokojnik se je rodio u Makarskoj god. 
1841. Početne nauke u ono doba narodnog 
driemeža izučio u rodnom mjestu na talijans
kom jeziku. Gimnazijalne je pak nauke izučio 
u Spljetu, od kojih dva zadnja razreda svršio 
je odličnim uspjehom u Zadru. Po što je p o 
kazivao osobitog zvanja i ljubavi za pravničke 
nauke, to je g. 1861 pošo u Beč da izuči 
pravo. Kroz ovo vrieme upoznao se je sa 
odabranom kitom odličnih dalmatinskih i b a n o 
vinskih djaka, a koji su malo kašnje glavne 
uloge zaigrali pri narodnom pokretu u Dalma
ciji. Kao vrstan djak, dobar drug. i vatren 
rodoljub bio je izabran predsjednikom hrvat
skog akademičkog družtva „Velebit". Godine 
1866 svrši odličnim uspjehom pravničke nauke, 
1 za tim i još intensivnije stade raditi za hrvat
sku m i s a o ; što u ono doba iudjinskog b u r o -
kratizma nije bio lagan posao . 

Radi njegove pronicavosti i rodoljublja 
bijaše kao mlad čovjek vrlo obljubljen od na
rodnih prvaka Pavlinovića, Ljubica, i ostalih. 
Sa rečenim narodnim prvacim mnogo je d o 
prinio g. 1868, da se je ustanovila Makarska 
Primorska Hrvatska Čitaonica, kojom je bio 
vriednim i odanim članom, a i zaslužnim pred
sjednikom sve do smrti. God. 1872 bio je 
imenovan javnim bilježnikom sa sielom u rodje-
noj Makarskoj, a od tada i još bolje počeo 
je raditi za hrvatsku čistu misao i za narodno 
osviešćenje. Pokojni Pavlinović u velike ga je 
cienio i nastojao je, da se g. 1875 primi na-
čelničke časti, i u tom svojstvu radio je mnogo 

za moralni i ekonomični procvat naše obćine. 
Mnogo je doprinio neumornim svojim nastoja
njem, da se je g. 1878 probio put preko vrlet-
nog Biokova, zvan „Staza", pa je tom prigodom 
bio odlikovan vitežtvom. 

Radi njegovih umnih, sposobnost i , i djelo
tvorne ljubavi prama narodu i zavičaju, obna
šao je razne časti, kao načelnika, obć. vieć
nika, a do razpusta obćine i obć. prisjednika, 
školskog odbornika, člana Javne Dobrotvorno-
sti itd. 

Pri ovamošnjim borbam pokojnik je sbo -
rom i tvorom vavjek stajao u pravaškim redovima ; 
i s toga je neumjestno svojatanje „Narodnog 
Lista", koji neistinito hoće da pokojnika pri
kaže kao pristašu današnje hrvatske stranke, 
dok je njegov rad bio javna odsuda ovamoš-
njih šarenjaka koji ni pred otvorenim grobom 
nisu mu oprostili, već su neprijateljsko stano
vište zauzeli i u času, kad osobne i političke 
razmirice morale bi prestati. Dok pravaško 
družtvo „Makarsko-Pr imorska Čitaonica", i „So
kol" izviesiše zastave na po stiega, dotlen ša-
renjačko-demokratska družtva, samozvana „Rad
nička Čitaonica", i „Napredno Kolo" to niesu 
učinili ; dapače razni njihovi pristaše nehtjedoše 
ni vience pri sp rovodu nos i t i ; i time najbolje 
pokazaše kolika je njihova strast. Nezaboravni 
pokojnik svoje pravaš tvo nikad nije tajio, a 
pri obćinskim ovamošnjim borbama više puta 
je ustmeno i pismeno izjavljivao, da je pod-
puno solidaran u svemu i po svemu sa radom 
bivšeg načelnika Klarića. Dakle za što „Narodni 
List" hoće da zavarava obćinstvo ? 

Sprovod pak nezaboravnog pokojnika bio 
je pravi izljev narodnje ljubavi i štovanja, što 
je pokojnik u punoj mjeri i zaslužio. 

Vrlom i značajnom rodoljubu, Antunu vi
tezu Alačeviću, nek je trajna uspomena u na
rodu ! 

Iz hrvatskih zemalja. 
Novi izbori u H r v a t s k o j . Javljaju iz Bu

d impeš te : Banski savjetnik Hervo ć boravio je 
ovo dana u Budimpešti , gdje je sa ministeri-
jalnim savjetnikom drom. Unkelhauserom riešio 
neke hrvatske agende. Kako se iz dobro upu
ćenog vrela javlja, Hervoić donesao je sobom 
iz Zagreba predloge zemaljske vlade glede raz-
pisa novih izbora za hrvatski sabor, te ih je 
uručio Unkelháuseru, koji će ih predložiti grofu 
Khuenu u svojstvu ministra za Hrvatsku. Grof 
Khuen da je ove predloge odobr io i kralju u 
svrhu odobrenja predložio, a kralj da je to 
odobrenje i podielio. Prema tomu imali bi novi 
izbori za hrvatski sabor sredinom lipnja biti 
provedeni . Ne urode li ovi izbori željenim re
zultatom, to je vlada odlučila, novoizabrano 
narodno zastupstvo ponovno na rieizvjestno 
vrieme odgodit i te u kasnije povoljnije doba 
razpisati ponovno nove izbore. 

Intendant T r e š č e c o s t a j e . Donosimo o 
intendantskoj krizi u hrv. kazalištu službeno 
saobćen je : Ban je primio u audiendju inten
danta hrv. zem. kazališta g. Vladimira pl. Treš-
čeca Branjskog, koji je uslied dogadjaja sa 
kazalištnim zborom ponudio svoju ostavku. Ban 
ostavku nije primio, jer nema za nju povoda, 
pa će intendant uz povjerenje na najmjerodav
nijem mjestu zadržati i nadalje svoju čast. 
Uslied toga odpadaju same po sebi sve kom-
b'nacije, što su se u zadnje vrieme širile s iz-
vjestne strane po Zagrebu o tobožnjim promje
nama u upravi hrv. kazališta. 

„Riečki Glasnik" — dnevn ik . U zadnjem 
svom broju „Riečki Glasnik" javlja, da će od
sele izlaziti svaki dan. 

Gradski izbori n a Rleci . Riečki guverner 
grof WiCkenburg upravio je na podnačelnika 
Corossaca dopis , kojim mu javlja, da se gradski 
izbori na Rieci imadu obaviti na 15. o. mj. 
Podnačelnik Corossac sazvao je odmah, čim 
je taj dopis primio, predstavnike representante, 
da se izdadu nuždne administrativne odredbe 
za izbore. 

P a s i v n a rez i s tenc i ja uči te l ja u Banovin i . 
U Banovini započeše učitelji pasivnu rezisten
ciju radi odgode uredjenja učiteljskih beriva. 

Štrajk k o d r i ečke t v o r n i c e torpeda . 
Tvornica torpeda na Rieci odpustila je iz ne
poznatih razloga 94 radnika, što je medju rad 
ništvom izazvalo veliko nezadovoljstvo. Sudeći 
po razpoloženju medju radništvom drži uprava 
tvornice, da će doći do štrajka. 

Iz grada i okol ice . 
Kretanje t r g o v a č k i h l a d j a u š ibenskoj 

luci kroz t r a v a n j . Kroz mjesec travanj pri
spjelo je u šibensku luku 330 trgovačkih b ro 
dova sa 69.425 tona. 

Gradnja o b a l e . U koliko opažamo, i opet 
se oteže sa gradnjom obale Makale te bude li 
ovako išlo, ne će se ni ove godine zgotoviti. 



Isto ide i sa obalom ugljena te bi gradnja 
Makaline obale kao ona od ugljena trajati mogla 
više od četiri godine . Ovaku zanemarenost ne 
možemo pojmiti., jer se ne da nikako opravdat i 
te pr ipominjemo, da oi bilo vrieme ozbiljno 
taj p sao uzeti. 

• H r v a t s k a o p e r a u Š iben iku . Ovo dana 
utvrdjene su neke potankost i glede gostovanja 
hrv. opere u našem gradu. Tako su sporazumno 
odredjeni dani preds tava i to 23. , 24., 25. i 26. 
ovog mjeseca. Glede repor to i ra vode se još 
pregovori . 

Ulazne ciene su o v e : Par te r i lože K 3 ; 
djaci i podčastnici K 1.50; galerija K 1.50; na
slonjači K 3 ; sjedalice K 2 ; sjedala K 1 ; lože 
treći red K 6. 

Upozorujemo ljubitelje glazbe, da je već 
preko polovice mjesta za sjedanje razprodano, 
te da se požuri , ako želi na vrieme mjesto dobiti . 
Ulaznice se dobivaju kod knjižara g o s p . Ivana 
Grimania. 

Glede izleta Hrvatskog Sokola iz Zadra, 
čujemo, da će ovo dana prispjeti jedan pouz 
danik, eda se s p o r a z u m n o uklone tehničke 
potežkoće. 

R i b o l o v . Ribari iz okolice tuže se, da su 
se početkom ovog mraka bili obeselili, da će 
biti obilan r ibolov, naprot iv zadnjih dana ih 
nade izdale, jer se masa srdela i skuša odalečila 
od obale. 

Krcanje drv l ja i u g l j e n a . Prispjeli su u 
našu luku pa robrod i „Marietta C." i „Giulio 
Cosulich*', koji krcaju drvlje i pa robrod „Gilda" , 
koji krca ugljen. 

Ž e n a p r o p a r a l a m u ž a . U prošlu subotu 
odigrala se u Raslinam bračna tragedija. Žena 
jednog tamošnjeg seljaka svadjala se često 
s mužem. Konačno odluči odbjeći ga i u su
botu svoj naum izvede. N o muž, koji je svaki 
njezin korak prat io, prozre njezinu namjeru i 
pohlta za njom. Kad ju dostiže, biesna i p o 
kvarena žena, maši se za oštru britvu iza pasa, 
mahne j ednom i p ropara trbuh mužu. Stanje 
proparanog nije očajno, a žena je naravno 
uapšena. 

„ D a l m a t i a " . Pa robrod i „Dalmatie" imadu 
na nekoliko mjesta da se usred mora zaustave 
i da čekaju putnike, koji brodicom dolaze. N o u 
ovom čekanju kao da odlučuju pojedine simpatije, 
"ako nam se iz Zlarina tuže, da pa rob rod čeka 
i preko vremena, ako se koji „gospod ič i ć" ima 
ukrcati, a radi li se o težaku ili Hrvatu, onda 
se kapetanu sve u šesnaest žuri. Ovoliko na 
znanje. 

T u ž b e . Mnogi posjednici i težaci tuže nam 
da zemljištno-vjeresijski zavod ili odbija 

njihove molbe za zajam ili Im podjeluje tako 
nizke svote , koje podn ipoš to ne odgovaraju 
procjeni. Nama se čini, da ovo nije u redu i da 
bi zavod morao doći u susret težacima, a osobi to 
oko obnove vinograde u čemu leži p ravo b o 
gatstvo zemlje, a tim i jamstvo zavoda n a p r a m a 
trećima. Ovoliko za danas . 

P r o m a k n u t i p r e m j e š t e n . Vrli patriota, 
brat Slovenac Antun P ipan kurat vojnički na 
ratnoj ladji Schwarzenberg u Mandalini bio je 
ovih dana p romoviran na nadkurata i u istom 
svojstvu premješten u Pulj . Mjesto njega dolazi 
Antun Jare, isto Slovenac. 

R a z d a j a g o s p o d a r s k i h p o t r e b š t i n a . Ko
tarska g o s p o d a r s k a zadruga razdala je svojim 
Članovima prošle sedmice 980 vreća sumpora , 
6000 kg. galice i 152 kg. gumenih t rakova uz 
veliki broj ostalih potrebšt ina . 

V r i e m e i n o š e n j e l o z e . Iza obilate kiše 
nastala su vremena dos ta prikladna za lozu koja 
obilato nosi ove godine . Ovih dana započimlje 
zeleno navrtanje, a po onom što smo izviešteni 
navrnuti će se ove godine u našoj okolici preko 
3 miljuna navrtaka. 

P o v r t l j a r s k a z a d r u g a u V o d i c a m a , dobi t 
će sa nair.jestništva, kao p o d p o m o č : 6 zalivača, 
8 motika, 8 lopata , 8 grabalja, 4 vile, 8 klika 
od 1X1 -50 m 2 , 96 prozora za klika 4 0 X 2 8 ; 5 m 2 , 
400 klg. amon . pepel . super, i K 2.20 u novcu 

nabavu potrebi tog materijala i uredjenje 
gnoj.šta. 

P l e s n a š k o l a g. M. Katarivasa započinje 
sutra u četvrtak u 8 sati na večer u p ros to r i 
jama »Sokola". Tol iko na znanje zanimanim. 

Dr. med. W a r s c h a u e r , član aka
demije znanosti u Krakovu ocienio je kako 
sliedi: Prirodna F r a n j e - J o s i p a gorka voda 
meni je već mnogo puta upotrebljavana, 
uviek kao jedno vrlo pomagajuće, odstra-
njujuće ljekovito sredstvo pomoglo. Franje-
Josipa vodu mogu kao najbolje sredstvo 
preporučiti. — Dobiva se u ljekarnama i 
drogarijama. 

H R V A T I I K U P U J T E Ž a G I C E 

„ S V . Ć I R I L A I M E T O D A ! " 

Pokrajinske viesti . 
Z a b r a n j e n a a r b a n a š k a skupš t ina u 

Zadru . Već od nekoliko stoljeća unatrag nalazi 
se kraj Zadra malena arbanaška kolonija u 
mjestu Arbanasima. 

U nedjelju htjedoše ti arbanasi obdrža-
vati skupštinu, da izjave svojoj braći u A m a -
utluku svoje simpatije i da se za- borce u 
amautskom ustanku sakupe prinosi. Redarstvo 
je tu skupštinu zabranilo, navodno poradi toga, 
jer se proniela viest, da ovi Arbanasi kao austr i j
ski podanici spremaju dobrovoljačku četu za 
ustanak u Arnautluku. Medjutim svi ti Arbanasi 
najodlučnije poriču i vele, da spomenuta skup
ština nije imala druge svrhe nego svojoj braći 
izraziti simpatije. 

V j e n č a n j e . U Makarskoj udala se gdjica. 
Marija pl. Ivanišević za gosp . Gašpara Bolko-
vića. Česti tamo I 

Namjes tn ik Nardel l i povrat io se je iz 
Beča. 

Razne viesti. 
Svie t sk i Par iz . Pod imenom „Pariz Mon-

dial" ustrojeno je u Parizu, kako javlja t rgo-
vačko-obr tnička komora zagrebačka, jedno d io 
ničarsko družtvo sa glavnicom od 4 3 mil. fr. 
i zadaćom, da mu unapredjuje uvoz i izvoz 
robe na cieloj krugiji zemaljskoj. U tu svrhu 
podignut će družtvo na jednom od najljepših 
boulevarda veličanstvenu izložbenu palaču, ure-
djenu svim modernim trgovačko-poslovnim po 
magalima, te će u njoj podržavati zbirku uzo 
raka robe i izuma iz cieloga svieta. U izložbi 
moći će učestvovati svaka tvornica ili tvrdka, 
koja će uz uzorke robe stavljati upravi na 
razpolaganje cienike i druge poda tke , koji su 
potrebni za sklapanje trgovačkih poslova i to 
uz godišnju paušalnu pristojbu od 400—500 
franaka. Poduzeće pokretati će za izložbu ve
liku reklamu na sve strane svieta, te uživa 
podporu svih nadležnih krugova u Francezkoj. 

Smrt minis tra Hieronvmia . Magjaiski 
ministar trgovine Hieronvmi, koji je prije ne
koliko dana težko obolio, umro je u četvrtak 
poslie podne u 4 i tri četvrta sata u 75. g o 
dini. Viest o smrti ministra trgovine Hieronvmia 
vanredno se dojmila u narodnoj stranci rada. 
Vladini članovi obdržavali su konferenciju, u 
kojoj su bili prisutni svi ministri, ministar pred
sjednik grof Khuen Hedervarv i predsjednik 
peš tanskog sabora . Na konferenciji se razprav-
Ijalo o detaljima svečanog pogreba ministrovog. 
Hieronvmi ukopan je na trošak zemlje. Svečani 
sp rovod ministra Hieronvmia bio je u subotu 
te je polazio iz „Narodnog muzeja" . U ime 
narodne stranke rada držao je grof Stjepan 
Tisza nadgrobno s lovo. 

Hieronvmi rodio se je 1. l is topada 1836. 
u Budimu. 

Ministar predsjednik Bienerth kondolirao 
je u ime austrijske vlade pr igodom smrti mi
nistra trgovine grofu Khuen-Hedervaryu i ugar
skom ministarstvu. 

H r v a t s k a t i s k a r a (Dr . Krs te l j i dr . ) Vlas tn ik , i i zdava te l j 
i o d g o v o r n i u r e d n i k : J o s i p D r e z g a . 

Uspješno je oglašivati 
u „Hrvatskoj Rieci"!!! 

Vaše zdravlje 
ćete održati! Vaše slabosti i boli izčeznuti. 
Vaš vid, živci, ojačat će se, vaše spavanje 
biti zdravo, a sveobće razpoloženje se opet 
uzpostavlja, ako pravi Fellerov Fluid m. d. 
M. „ELSAFLU1D" upotriebite. 12 bočica 
na pokušaj stoje 5 K franko. Proizvadjač 
je samo ljekarnik: E. V. Feller u Stulvci, 

Elsatrg. 64. (Hrvatska). 

Hrvatske narodne poslovice 
uredio V. J. Škarpa, ciena knjizi broširano 
K 5*—, a uvezano K 6*—, nabavlja se kod 
„HRVATSKE TISKARE" u Šibeniku i u 

svim knjižarama. 

PRODAJA POSJEDA. 
Prodajem cieli posjed nalazeći se na 

Mostinama u površini 282 H a i t o : ora
nice 235 H-a, livade 28 H-a, vinograda 
8 H-a ili okruglo 35.000 loza na američkoj 
podlozi, voćnjaka, vrtova, pašnjaka, šume, 
itd. sa gospodarskim zgradama, raznovr-
stnim mašinama, poljodjeljskim alatom, bla
gom itd«, Oranice i livade su kvalitativno 
prvoga reda i osobito zgodne za parcela
ciju. Sav posjed je na okupu, a glavne 
zgrade na križanju od 5 glavnih cesta. 
Radnih sila u izobilju i sasvim jeftino. 
Potanje obaviesti daje vlastnik. 

FILIP SINOBAD 
Skradin , Dalmacija. 

I N S A M & P R I M O T H 

St. Ulrich, Groeden (Tirol ) . 

Svibanjska pobožnos t i 
b lagdan Srca Isusova. 
Hepi z a , u s p o m e n u izradjeni k ipov i 
DJEVICE MARIJE I P R E S V . SRCA 
ISUSOVA umjetnički i z drve ta izra

djeni i po lvhromiran i . 
O s i m t o g a 

s v e c r k v e n e umjetn ičke radnje , 
i K a t a l o g b a d a v a i f r a n k o . — — — — 

N a r u č b e i p a k o v a n j e i z v r š u j u s e f r a n k o . 

T i s k a n i c e za obćine i župske urede 
— dobivaju se — 
uz vr lo nizku cienu 

u Hrvatskoj T i s k a r i - Š i b e n i k 

1 
• 

Austrijansto parolroJarsto flružtvo na dionice 
„ D A L M A T I A " 

u z d r ž a v a o d 1. maja 1911. s l i e d e ć e 
g l a v n e p r u g e : 

Trst—Metković A (poštanska) 
P o l a z a k iz T r s t a poned je l j ak u 5 sat i p o s l . p o d n e 
p o v r a t a k s v a k e s u b o t e u 6 sat i pri je p o d n e . 

Trst—Metković B (poštanska) 
P o l a z a k iz T r s t a u če tv r tak u 5 sati pos l i e p o d n e ; 
p o v r a t a k s v a k e s r i e d e u 6 sat i pr i je p o d n e . 

Trst—Metković C (poštanska) 
P o l a z a k iz T r s t a u s u b o t u u 5 sat i p o s l i e p o d n e ; 
p o v r a t a k u če tv r t ak u 6 sat i pr i je p o d n e . 

Trst—Korčula (poštanska) 
P o l a z a k iz T r s t a u u to rak u 5 sat i p o s l i e p o d n e 
p o v r a t a k u poned je l j ak u b sat i pri je p o d n e . 

Trst—Šibenik (poštanska) 
P o l a z a k iz T r s t a s v a k e s r i ede u 5 p o s l i e p o d n e ; 
p o v r a t a k u u t o r a k u 6 sat i pri je p o d n e . 

Trst—Metković D ( trgovačka) 
P o l a z a k iz T r s t a s v a k e nedjel je u 3 sa t a pr . p o d . 
p o v r a t a k s v a k e nedjel je u 2.30 p o s l i e p o d n e . 

Trst—Vis ( trgovačka) 
P o l a z a k iz T r s t a u p e t a k u 5 sat i p o s l i e p o d n e 
p o v r a t a k svaki če tv r t ak 8.30 pri je p o d n e . 

VELIKA ZLATARI JA 
Gi.PLANČiC 

Vis=STARI6RAD=Velaluka 

JzVattrcdna prigoda Kupnje! 
P o d p i s a n a t kaon i ca ima na r a z p o l o ž e n j e 

80.000 k o m a d a r a z n e tkan ine za i z v a n r e d n o 
s n i ž e n e c iene , koje f ranko o d a š i l j e : 
kanafas laneni 120 cm š i rok i K 

100 
„ p a m u č a n 120 

100 
p l a tna I „ 82 

sifon p a m u č n i 80 „ 
p l a t n o p a m u č n o 140 „ 

I laneni 
11 

d ž e p n i rubčići 

T k o na ruč iva 

1 0 5 
1 1 5 

- • 8 6 
- • 7 9 
- 7 5 

1.25 
1-45 
1 6 5 
1.50 
1 6 0 
1 1 5 
1-50 tuce t 

ve l ikom d o b i v a 10"/ 0 

Jares laV Kocian 
- - THaonica i ođpraVniJMo - -

KronoVe u jtiet. ( fesHa) . 

Najsavršeniji 

g r a m o f o n i i p loče 
sa svakovrstnim komadima osobito hrvatskim 

providjeni znakom „Andjeo" 

"H!S MASTER'S VOICE" 

s c a w a a w e E ^ ? ' t r a d e m a r k . 

Dobivaju se u knjižari i papirnici: 

I V A N G R I M A I M X 

Š I B E J J V I K , G L A V N A L I J C A . 

Šalje na zahtjev cienik i popis komada badava . 

• S u p pcttoello 
H Pribor satova, zlatarskih i optič-
H kih predmeta i kineskih srebrarija 

žlica, viljuška i noževa. 
Z a j a m č e n a i z r a d b a sa 90 g r a m a č i s tog s r e b r a . 

P e č a t a . 
gH Svake vrsti rezbarije u kojoj mu drago 

kovini. 

Hjlll Bogati llustrovanl olenlk. Tvorničke stalne olene. 

B Šibenik, Glavna ulica, b r . 128. 

• • • • • w 
Okrepljujuće sredstvo 
za želudačue slabosti 

I za t im za t a k o v e , koji su si po reme t i l i d je lovanje I 
že ludca , bi lo p r e h l a d o m ili n e u m j e r e n o š ć u , b i lo I 
už ivan jem s l a b e , t e ž k o p robav l j i ve , p r e v r u ć e ili I 
p r e h l a d n e h rane , te si t ime navukl i g r č e v e , n a - I 

dimanje i r a z n e ž e l u d a č n e bo l e s t i , p r u ž a 

I Baldrianum dr. Engel-a | 
o s o b i t u p o m o ć . 

B a l d r i a n u m p o m a ž e o s o b i t o u zače tku bo le s t i , 
jer p r e d u s r e ć e t e žke pos l j ed ice k a o b e z s a n i c u , 

v r tog lav icu i d r u g e p r e z n a k e n e r v o z n o s t i . 
B a l d r i a n u m je učinjen od na jbol jeg S a m o s - v i n a , 
d je la tnog koren ja te s l a d o r a č e o d t rešn je i m a 
l ine . P o r a d i s v o g s a s t a v k a čini B a l d r i a n u m re 
dov i tu s to l icu i okrepl juje u o b ć e cieli o r g a n i z a m . 
B u d u ć i da ne s ad rža j e n ikakov ih š te tn ih s a s t a 
v a k a , m o g u ga b e z pogibel j i , koli s labi b o l e s t -
nici toli djeca, b e z b r i ž n o upo t r eb l j ava t i . U z i m a 
s e u ju t ro i u v e č e mala žl ičica. Djeci i s l a b i -
ć ima razr iedjuje s e t o p l o m s l a d o r n o m v o d o m . 
D o b i v a s e u l j eka rnama Š iben ika , S k r a d i n a , 
Drn iša , T i e s n a , B i o g r a d a na m o r u , B e n k o v c a te 

ciele Dalmac i je ve l ika b o c a 4 K, man ja 3 K. I 
L j e k a r n e u Š i b e n i k u r a z a š i l j a j u 3 I v i š e b o c a 
B a l d r i a n u m Dr . E n g e l a uz s n i ž e n e c i e n e p o 

c i e l o j A u s t r o - U g a r s k o j . 

Pazite na patvorine! 
T r a ž i s e j e d n o s t a v n o : 

B a l i M i u i Br. Engel-a. 



H R V A T S K A V1ERESIJSKA B A N K A 

:: PODRUŽNICA ŠIBENIK :: 
Centralka DUBROVNIK. Podružnica u SPLITU i ZADRU 

D I O N I Č K A G L A V N I C A 2 , 0 0 0 . 0 0 0 K 

PRIČUVNA ZAKLADA U PRITiČCI 2 5 0 . 0 0 0 

• • 

BANKOVNI ODJEL 

PRIMA ULOŽKE NA KNJIŽICE U K O N T O KURENTU 
I ČEK P R O M E T U ; E S K O M P T U J E MJENICE, OBAVLJA 
1 N K A S 0 , POHRANJUJE I UPRAVLJA V.MEDN1NE. D E 
VIZE SE PREUZIMLJU NAJKULANTNIJE. 1ZPLATE NA 
SVIM MJESTIMA T U I INOZEMSTVA OBAVLJAJU S E 
- - - BRZO I UZ POVOLJNE U V J E T E . - - -

MJENJAČNICA 

KUPUJE 1 P R O D A J E D R Ž A V N E P A P I R E , R A Z T E R E T -
NICE, ZALOŽNICE, SREĆKE, VALUTE, K U P O N E . 
P R O D A J A SREĆAKA NA O B R O Č N O ODPLAĆIVANJE. 
OSJEOURANJE PROTI GUBITKU ŽRIEBANJA. REVI
ZIJA SREĆAKA I V R I E D N O S T N I H S P A P I R A - B E Z P L A T -
- - N O . UNOVČENJE KUPONA BEZ O D B I T K A . - -

• m 
• 

BANKOVNI ODJEL 

PRIMA ULOŽKE NA KNJIŽICE U K O N T O KURENTU 
I ČEK P R O M E T U ; E S K O M P T U J E MJENICE, OBAVLJA 
1 N K A S 0 , POHRANJUJE I UPRAVLJA V.MEDN1NE. D E 
VIZE SE PREUZIMLJU NAJKULANTNIJE. 1ZPLATE NA 
SVIM MJESTIMA T U I INOZEMSTVA OBAVLJAJU S E 
- - - BRZO I UZ POVOLJNE U V J E T E . - - -

MJENJAČNICA 

KUPUJE 1 P R O D A J E D R Ž A V N E P A P I R E , R A Z T E R E T -
NICE, ZALOŽNICE, SREĆKE, VALUTE, K U P O N E . 
P R O D A J A SREĆAKA NA O B R O Č N O ODPLAĆIVANJE. 
OSJEOURANJE PROTI GUBITKU ŽRIEBANJA. REVI
ZIJA SREĆAKA I V R I E D N O S T N I H S P A P I R A - B E Z P L A T -
- - N O . UNOVČENJE KUPONA BEZ O D B I T K A . - -

• 

BANKOVNI ODJEL 
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• Velika tvornica tjestenine 
i mlinice za raznu hranu. 

P o m o ć u najmodern i jeg m o t o r a 

pro izvadja s v a k e vrsti o v o g je 

s t i va od najbo l j eg m a r s e l j s k o g 

g r i z a k a o i od d o b r o g i najfinijega 

: : : p š e n i č n o g a brašna . : : : 

Ivrdka Ivan Šupuk i brat 
Šibenik 

mm 
ft 

A 

0\ 

— 
Knjižara i pap irn i« 

JVaia Granani a - $ibcnil( 
prcporuča p . n. občinstvu svoj veliki izbor hrvatskih, njemačkih, taljanskih i 
francuzkih knjiga, romana, slovnica, riečnika, o n d a pisaćih sprava, trgovačkih knjiga, 
uredovnog papira, elegantnih listova za pisma i razglednica. Prima predplate na sve 
hrvatske i strane časopise uz originalnu cienu sa tačnim i brzim dostavljanjem 
u kuću — Velika zaliha svakovrstnih teplcmjera, cviker-naočala od najbolje vrsti 
- - leća u svim gradacijama. 

Vanjske naručbe obavlja kretom pošte. 

Skladište fotografskih aparata i svih nuzgrednih potrebština. — Preuzimlje naručbe 

svakovrstnih pečata od kaučuka i kovine. — Skladište najboljih i najjeftinijih 

šivaćih strojeva „Sirger" najnovijih sistema. 

IfcCCCCCCCCCCCCCCCc 

Velika tvornica voštanih svieća na paru 

Vladimir Kulić - Šibenik 
Preporuča svoje proizvode p. n. gg. župnicima, crkovinarstvima 

i bratovštinama. 

Nagradjena prvorazrednom diplomom i zlatnom medaljom 

na rimskoj izložbi poljodjeljstva i obrtnih proizvoda. 

JCrVati ! pomozite J r o ž b u sV. orila i Metoda" ! 

TVORNICA PAPIRNATIH VREĆICA 
- ANTE ZORIĆ — ŠIBENIK — (DALMACIJA). • 

IMI
 

T v o r n i c a je uredjena s a s v i m potrebnim s t r o j e v i m a 

Izradjuje vreć i ce u s v i m v e l i č i n a m a i u svim b o j a m a . 

O v o je prvo i j ed ino d o m a ć e p o d u z e ć e o v e v r s t e . 

Ciene su vrlo umjerene , te d o m a ć i po troš ioc i ne će 

imati r a z l o g a , da pored d o m a ć e g p o d u z e ć a s luže , 

s e iz v a n a . 

• H E B 

T v o r n i c a je uredjena s a s v i m potrebnim s t r o j e v i m a 

Izradjuje vreć i ce u s v i m v e l i č i n a m a i u svim b o j a m a . 

O v o je prvo i j ed ino d o m a ć e p o d u z e ć e o v e v r s t e . 

Ciene su vrlo umjerene , te d o m a ć i po troš ioc i ne će 

imati r a z l o g a , da pored d o m a ć e g p o d u z e ć a s luže , 

s e iz v a n a . 

- - NARUČBE SE IZVRŠUJU VRLO BRZO 1 TOČNO. - -

NAJBOLJI NAMJEŠTAJI SNAGE 
Hao što su motori na plin ( g a s ) , benzin, žes i a , t t n e t i o i siroVo ul je , na mrša f i pl in , 

za obrt.-potjodjelsHe i eleHtričse namještaje snage protzVaćja 

JralđjansKa tvornica 

- - motora na 
(a. G. Presdaer GajtnotoNa-FabriO 

Tražite cianika i proračune badava. 

Dopisivanje hrvatski, talijanski, njemački i 

slovenski. 

JzHl juWo gtaVno predstaVn!|!Vo, Hanto Vatja npraViti sVe n p i t e : 

E M A N U E L i O S K A R K R A U S 
Tehnitlia posloVnica TJJJT, Via San picelo 2|c. 

HRVATSKA TISKARA 
(Dr. KRSTELJ i drug - ŠIBENIK) 
IZRADJUJE SVE TISKARSKE P O 

SLOVE VRLO UKUSNO, A UZ NAJ

UMJERENIJE CIENE. 


